Tank T-34\57 with ZIS-4M gun / Tauk T-34\57 3 rapmaroto 3IC-4M
um NO.369 1:72

Y nunxi 1943 p. 3asop Ne183 eurotosms 4 TaHku T-34 3 rapmaroko 3IC 4M. BcraHoBneHHs Takoi rapmaty Byno 3aiicHeHo ans yenilHoi

Bopotbbu 3 BaxKkuMm TaHkamu npotueHuka Tuny “Turp I i “Maxtepa’. 57-mm TaHkoBa rapmara 3IC-4M sensna coboio 3amity 76,2 MM
creona rapmati ®-34 Ha 57-mm cTBON NpoTMTaHKOBOI rapMatk 3IC-2. Ha sigcraHi 500 M 6poHebiitHuiA cHapsa npobusas BpoHI0 TOBLUMHOID
106 mm, a Ha sigctaxi 1000 m - 96 mm. Y cepnhi 1943 p. Tpu TaHky y cknapgi “ocobnuBoi TaHkoBoi poTu” Gynu BianpaeneHi Ha poHT, ae
npuiAManu yyactb y Gorosux Aisx. MawuHa Baroio 29 T Mana mMakcumanbHy WeKAKICTb 55 km\rod. Ha Taky BCTaHOBNEHO 12-UuniHapoBMi
4-takTHui geuryH B-2-34 notyxHictio 500 k.c. Ekinax cknagascs i3 YOTMPbOX HOMOBIK: KOMaHAMP, HaBIgHWK, 3apsmpKakumMil Ta MeXaHiK-BOAiN.

4 T-34 tanks with ZIS-4M gun were produced on the Plant Ne183 in July 1943. It was installed in order to combat against German “Tiger I” and

‘Panther” type heavy tanks. 57mm ZIS-4M tank gun was F-34 qun 76.2mm barrel replaced with ZIS-2 anti-tank gun 57mm barrel. Armor-piercing
shell could penetrate 106mm armor plate from distance of 500 meters and 96mm armor from 1000 meters. 3 such tanks allotted to a Special Tank Company
were sent to the front-line and participated in military operations. The machine in weight of 29 tons had the maximal speed 55km/h. The tank is powered by
12 - cylinder four-stroke diesel V-2-34 engine. The engine power is 500 hp. The crew consist of four members, a commander, a gun-layer, a loader and a driver.

Der Werk Nr.183 hat in Juli 1943 4 Panzern T-34 mit der Kanone ZIS-4M hergestellt. Die Installation solcher Kanone war fir den

erfolgreichen Kampf gegen die schweren Panzern des Gegners wie “ der Tiger | " und der "Panther" ausgefiihrt. Die Panzerkanone
ZIS-4M stellte sich den Ersatz 76,2 mm Rohres der Kanone F-34 auf 57mm Rohr der Panzerabwehrkanonen ZIS-2 dar. Auf die Distanzen
von 500 m lochte das unterkalibrige GeschoR die Panzerung von die Dicke 106 mm, und auf die Distanzen von 1000 m - 96 mm. In August
1943 waren die drei Panzern im Bestand von der* Sonder Panzerkompanie” an die Front geschickt, wo die an den Kampfhandlungen
teilnahmen. Der Maschine, dessen Gewicht 29 t betrug, hatte die Hochstgeschwindigkeit von 55 km/h. Der Panzer hat den 12-Zylinder-
Viertaktdieselmotor W-2-34 mit einer Leistung von 500PS. Besatzung - 4 Personen: Panzerkommandant, Richtschiitze, Ladeschiitze und Fahrer.
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Kneitu Ha BuGip 3irHyTi
Glue @ Optional Bend
Kleben Wahlweise Biegen

[Lerani He 3acTocoByBaTh
Parts not for use

@ lllustration of assembled parts
Teile werden nicht verwendet Abbildung zusammengesetzter Teile

He kneitn
Don't glue
Nicht kleben @

KinbkicTb onepauiit
Number of working steps
Anzahl der Arbeitsgange

3 HaHecTu aexkans C.nunﬂm
Apply decals File down
) Abziehbilder anbringen Entferen

MoBTOPUTYM 3 NpOTUNEXHOrO GOKY
Repeat same procedure on opposite side
Gleichen Vorgang auf gegentberliegen

Seite wiederholen

Ceepanuru

134

Open hole
Offnen




NMPOYUTATU MNEPEO NMOYATKOM CKITAOAHHA !
[erani i3 pamok Bupi3aTh 3a JONOMOrOIO rOCTPOro HoXa abo kycayok. Homepu aetanen nosHaveHi uucppamu: 1, 2, 3.... Pamka, 8B kil 3HaxoAUTLCS AeTansb, no-
3HayeHa nitepoio: A, B, C... Mopsaok MoHTaxy Aaeranen nosHauexuwin undpamu:[dl, (2], |3OJ KneiTn getani 3a ponomoroio knewo Plastic CEMENT.
Bupisartu 3 apkywa notpiGHi aekani; NnoMiCTUTK IX Y NOCyd 3 YACTOK BOAOK Npubnuano Ha 0,5 xBunuHW, HaknacTu gekarni Ha Moaenb, a NoTiM 3CYHYTH iX 3
apkywa. [Ins Kpaworo NpUNUNaHHs, NPUTUCHYTU iX MapnesuM TamnoHOM.

READ BEFORE YOU START!

Remove parts from frame with asharp knife or a pair of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of parts are marked figures: 1, 2, 3...
Frames, in wich the part is situated, are marked by letters: A, B, C... The parts assembling seguence is marked figures: 1], [2], [3]...

Use plastic cement only.

Cut aut from the sheet the necessary decals; plunge them into a vessel with pure water for about 0,5 minute; apply the decals on the kit, letting them slide from the
paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag.

VOR DEM ZUSAMMENSETZEN GUT DURCHLESEN!

Spritzling entfemen. Nummern der Einzelteile sind als Ziffer angegeben: 1, 2, 3... Der Rahmen, in welchem sich der Einzelteil befindet, wird als Buchstabe
angegeben: A, B, C... Die Reihenfolge der Montage wird als Ziffer angegeben:[1], (2], (3]... Bittle nur Plastikklebstoff verwenden. Die benétigten Abziehbilder vom
Batt abschneiden, in ein Glass reines Wassertiir etwa 0,5 Minute eintauchen, auf das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung
zu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriicken.
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HUMBROL

Binun, matosumn

Matt White

Mattwei3

YopHui, okcupoBaHui
Gun Metal
Metall-Briniert

OnuBsoBuiA, MaToBUiA

Matt Light Olive

Tarngriin, matt

Craneswit, MaToBUI
Matt Steel Grey
Stahlgrau, matt

Ipxasui
Matt Rust
Rostbraun, matt

Cpibnacrui
Chrome Silver
Chromsilber
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